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Larm

* 1963: Bericht «Larmbekampfung in der Schweiz» / 1963 : rapport "La lutte
contre le bruit en Suisse".

* Schlussbemerkung: / Remarque finale :

«Die Verwirklichung der Vorschlage wird
viel Muhe, Zeit und Geld kosten.»

« La réalisation de ces propositions demandera
beaucoup d'efforts, de temps et d'argent. »



Larm / Bruit

e Kurt Marti, Schriftsteller, Lyriker und Pfarrer: / Kurt Marti, écrivain, poéte et
pasteur :

«In friherer Zeit ist Larm erzeugt worden, um bdse Geister von
Menschen und Hausern fernzuhalten. Die bosen Geister muissen
sich phantastisch vermehrt haben —anders ist der unablassige
Larm, den wir machen, nicht zu erklaren.»

« Dans les temps anciens, le bruit était produit pour éloigner les
mauvais esprits des hommes et des maisons. Les mauvais esprits
ont di se multiplier de maniere fantastique - il n'y a pas d'autre
explication au bruit incessant que nous faisons »
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Die AefU

* Gegrindet 1987 / Fondée en 1987

e Verein: 1200 Mitglieder (Arztinnen, Zahnarztinnen; Vetreinirinnen) /
Association : 1200 membres (médecins, dentistes, vétérinaires)

* Prasident / Président

e Zentralvorstand / Comité directeur central

* Geschaftsleitung: Martin Forter / Direction : Martin Forter
* Mitgliederversammlung / Assemblée générale

* Fachzeitschrift «Oekoskop» - 4x im Jahr: Redaktorin Stephanie Fuchs /
Revue spécialisée "Oekoskop" - 4x par an : rédactrice Stephanie Fuchs

» Sekretariat: Mike Gosteli / Secrétariat de I'association : Mike Gosteli



Arbeitsweise

* Wahrnehmen eines Problems im Bereich Umwelt und Gesundheit / Percevoir un probleme dans
le domaine de I'environnement et de la sante

» Wissenschaftliche Recherche / Recherche scientifique

« Ausarbeitung von Artikeln, Materialien, Medienmitteilungen / Elaboration
d'articles/matériaux/communiqués de presse

* Mitarbeit Eidgendssische Gremien: EKLB, BERENIS, Arbeitsgruppe Mobilfunk und Sjcrahlun_%/
Collaboration a des comités fédéraux : CFLB, BERENIS, Groupe de travail "Téléphonie mobile et
rayonnements".

» Zusammenarbeit mit Fachleuten, Techniker:innen, Biolog:innen / Collaboration avec des
spécialistes, des techniciens et des biologistes

* Formulierung politischer Interventionen / Formulation d'interventions politiques

* Zusammenarbeit mit anderen Arzte-Organisationen: FMH .. / Collaboration avec d'autres
organisations de médecins : FMH ...

* Zusammenarbeit mit anderen Beschéftigten im Gesundheitssektor / Collaboration avec d'autres
professionnels de la santé



Aktuelle Themenschwerpunkte

* Klimaveranderung und Gesundheit / Changement climatique et santé

 Nichtionisierende Strahlung — Mobilfunk / Rayonnement non ionisant
- Teléphonie mobile

» Abfalle — Deponien: Quecksilber, Blei / Déchets - des décharge :
mercure, plomb

e Larm /Bruit
* Luftverschmutzung / Pollution atmosphérique

* Pestizide, z. B. Insektizide im Wald / Pesticides, par exemple
insecticides en forét



